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ZM NA!".!2 ÚZEMNÍHO!PLÁNU!V � 

 - TEXTOVÁ ÈÁST (VÝROK) 

(1) Zm na  .!2 Územního!plánu!V"� (dále!jen!�Zm"na! .!2�)!m"ní Územní!plán!V"�, vydaný Zastupitelstvem obce 

V"� dne 12.12.2011 s nabytím!ú innosti!ke!dni!30.12.2011, zm"n"ní!Zm"nou! .!1!ÚP!v"�,!která!nabyla!ú innosti!
dne 8.11.2019, takto: 

(1.1) V kapitole �1. Vymezení zastavìného území,�: 

� ru�í text na konci první vìty: 

�27.11.2018� 

� a nahrazuje jej textem: 

�26.9.2023� 

(1.2) V kapitole �2. Koncepce rozvoje území obce, ochrany a rozvoje jeho hodnot,� v podkapitole 2.2. Hlavní cíle 
ochrany a rozvoje hodnot území,� v oddílu �Pøírodní hodnoty a zdroje�: 

� ru�í text na konci poslední odrá�ky: 

�plochy pøírodní � NP a smí�ené plochy nezastavìného území - NSzp� 

� a nahrazuje jej textem: 

�pøírodní v�eobecné (NU) a smí�ené nezastavìného území (MU)� 

(1.3) V kapitole �3. Urbanistická koncepce vèetnì vymezení zastavitelných ploch, ploch pøestavby a systému sídelní 
zelenì,� podkapitole �3.1. Urbanistická koncepce, vèetnì vymezení systému sídelní zelenì,� v oddílu 
�Urbanistická koncepce� ve výètu ploch s rozdílným zpùsobem vyu�ití v úvodu jednotlivých odstavcù: 

� ru�í text: �Bydlení � v bytových domech (BH)� a nahrazuje jej textem: �Bydlení hromadné (BH)� 

� ru�í text: �Bydlení � v rodinných domech � venkovské (BV)�  a nahrazuje jej textem: �Bydlení venkovské (BV)� 

� ru�í text: �Rekreace � plochy staveb pro rodinnou rekreaci (RI)� a nahrazuje jej textem: �Rekreace individuální (RI)� 

� ru�í text: �Obèanské vybavení � veøejná infrastruktura (OV)� a nahrazuje jej textem: �Obèanské vybavení veøejné 
(OV)� 

� ru�í text: �Obèanské vybavení � komerèní zaøízení malá a støední (OM)� a nahrazuje jej textem: �Obèanské vybavení 
komerèní (OK)� 

� ru�í text: �Obèanské vybavení � tìlovýchovná a sportovní zaøízení (OS)� a nahrazuje jej textem: �Obèanské vybavení 
� sport (OS)� 

� ru�í text: �Smí�ené obytné � venkovské (SV)� a nahrazuje jej textem: �Smí�ené obytné venkovské (SV)� 

� ru�í text: �Dopravní infrastruktura � silnièní (DS)� a nahrazuje jej textem: �Doprava silnièní (DS)� 

� ru�í text: �Technická infrastruktura � in�enýrské sítì (TI)� a nahrazuje jej textem: �Technická infrastruktura 
v�eobecná (TU)� 

� ru�í text: �Plochy pro stavby a zaøízení pro nakládání s odpady (TO)� a nahrazuje jej textem: �Nakládání s odpady 
(TO)� 

� ru�í text: �Výroba a skladování � lehký prùmysl (VL)� a nahrazuje jej textem: �Výroba lehká (VL)� 

� ru�í text: �Výroba a skladování � zemìdìlská výroba (VZ)� a nahrazuje jej textem: �Výroba zemìdìlská a lesnická 
(VZ)� 

� ru�í text: �Veøejná prostranství (PV)� a nahrazuje jej textem: �Veøejná prostranství v�eobecná (PU)� 

� ru�í text: �Veøejná prostranství � veøejná zeleò (ZV)� a nahrazuje jej textem: �Zeleò � parky a parkovì upravené 
plochy (ZP)� 

� ru�í text: �Zeleò � soukromá a vyhrazená (ZS)� a nahrazuje jej textem: �Zeleò � zahrady a sady (ZZ)� 

� ru�í text: �Zeleò � pøírodního charakteru (ZP)� a nahrazuje jej textem: �Zeleò krajinná (ZK)� 

� ru�í text: �Zeleò � ochranná a izolaèní (ZO)� a nahrazuje jej textem: �Zeleò ochranná a izolaèní (ZO)� 



(1.4) V kapitole �3. Urbanistická koncepce vèetnì vymezení zastavitelných ploch, ploch pøestavby a systému sídelní 
zelenì,� podkapitole �3.1. Urbanistická koncepce, vèetnì vymezení systému sídelní zelenì,� v oddílu 
�Urbanistická koncepce� v oddílu Vymezení systému sídelní zelenì: 

� v druhém odstavci ru�í text: ��� 

� ve tøetím odstavci ru�í text: �- pøírodního charakteru� a nahrazuje jej textem: �krajinná� 

� ve ètvrtém odstavci ru�í text: �soukromá a vyhrazená� a nahrazuje jej textem: �zahrady a sady� 

(1.5) V kapitole �3. Urbanistická koncepce vèetnì vymezení zastavitelných ploch, ploch pøestavby a systému sídelní 
zelenì,� podkapitole �3.2. Vymezení zastavitelných ploch,� v tabulce: 

� v øádku plochy Z1 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z1� a nahrazuje jej textem: �Z.1� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z2 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z2� a nahrazuje jej textem: �Z.2� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z3 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z3� a nahrazuje jej textem: �Z.3� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z4 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z4� a nahrazuje jej textem: �Z.4� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z6 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z6� a nahrazuje jej textem: �Z.6� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z7 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z7� a nahrazuje jej textem: �Z.7� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

- v 3. sloupci doplòuje pøed oznaèení koridorù KMK1 a KMK2 text: �CNU.� 

� v øádku plochy Z8 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z8� a nahrazuje jej textem: �Z.8� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z9 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z9� a nahrazuje jej textem: �Z.9� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z10 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z10� a nahrazuje jej textem: �Z.10� 

- v 2. sloupci ru�í text: �dopravní infrastruktura � silnièní� a nahrazuje jej textem: �doprava silnièní� 

� v øádku plochy Z11 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z11� a nahrazuje jej textem: �Z.11� 

- v 2. sloupci ru�í text: �dopravní infrastruktura � silnièní� a nahrazuje jej textem: �doprava silnièní� 

� v øádku plochy Z15 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z15� a nahrazuje jej textem: �Z.15� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 
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- v 3. sloupci doplòuje pøed oznaèení koridoru KMK3 text: �CNU.� 

� v øádku plochy Z16 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z16� a nahrazuje jej textem: �Z.16� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z17 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z17� a nahrazuje jej textem: �Z.17� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z19 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z15� a nahrazuje jej textem: �Z.15� 

- v 2. sloupci ru�í text: �bydlení � v rodinných domech � venkovské� a nahrazuje jej textem: �bydlení 
venkovské� 

- v 3. sloupci ru�í text: �(ZS)� a nahrazuje jej textem: �(ZZ)� 

� v øádku plochy Z22 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z22� a nahrazuje jej textem: �Z.22� 

- v 2. sloupci ru�í text: �� tìlovýchovná a sportovní zaøízení� a nahrazuje jej textem: �sport� 

� v øádku plochy Z23 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z23� a nahrazuje jej textem: �Z.23� 

- v 2. sloupci ru�í text: �bydlení � v rodinných domech � venkovské� a nahrazuje jej textem: �bydlení 
venkovské� 

� v øádku plochy Z24 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z24�     a nahrazuje jej textem: �Z.24� 

- v 2. sloupci ru�í text: �bydlení � v rodinných domech � venkovské� a nahrazuje jej textem: �bydlení 
venkovské� 

� v øádku plochy Z27 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z27� a nahrazuje jej textem: �Z.27� 

- v 2. sloupci ru�í text: �bydlení � v rodinných domech � venkovské� a nahrazuje jej textem: �bydlení 
venkovské� 

- v 3. sloupci doplòuje pøed oznaèení koridorù KMK5 a KMK6 text: �CNU.� 

� v øádku plochy Z28 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z28� a nahrazuje jej textem: �Z.28� 

- v 2. sloupci ru�í text: �výroba a skladování � zemìdìlská výroba� a nahrazuje jej textem: �výroba zemìdìlská 
a lesnická� 

� v øádku plochy Z29 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z29� a nahrazuje jej textem: �Z.29� 

- v 2. sloupci ru�í text: �zeleò � ochranná a izolaèní� a nahrazuje jej textem: �zeleò ochranná a izolaèní� 

� v øádku plochy Z30 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z30� a nahrazuje jej textem: �Z.30� 

- v 2. sloupci ru�í text: �bydlení � v rodinných domech � venkovské� a nahrazuje jej textem: �bydlení 
venkovské� 

� v øádku plochy Z31 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z31� a nahrazuje jej textem: �Z.31� 

- v 2. sloupci ru�í text: �zeleò � ochranná a izolaèní� a nahrazuje jej textem: �zeleò ochranná a izolaèní� 

� v øádku plochy Z32 



- v 1. sloupci ru�í text: �Z32� a nahrazuje jej textem: �Z.32� 

- v 2. sloupci ru�í text: �veøejná prostranství (PV)� a nahrazuje jej textem: �veøejná prostranství v�eobecná 
(PU)� 

- v 3. sloupci ru�í text: �Z34� a nahrazuje jej textem: �Z.34� 

- a dále v 3. sloupci ru�í text: �Z30� a nahrazuje jej textem: �Z.30� 

� v øádku plochy Z33 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z33� a nahrazuje jej textem: �Z.33� 

- v 2. sloupci ru�í text: �zeleò � ochranná a izolaèní� a nahrazuje jej textem: �zeleò ochranná a izolaèní� 

� v øádku plochy Z34 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z34� a nahrazuje jej textem: �Z.34� 

- v 2. sloupci ru�í text: �technická infrastruktura � in�enýrské sítì (TI)� a nahrazuje jej textem: �technická 
infrastruktura v�eobecná (TU)� 

� v øádku plochy Z35 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z35� a nahrazuje jej textem: �Z.35� 

- v 2. sloupci ru�í text: �výroba a skladování � lehký prùmysl� a nahrazuje jej textem: �výroba lehká� 

- v 3. sloupci doplòuje pøed oznaèení koridoru KD1J text: �CNZ.� 

� v øádku plochy Z37 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z37� a nahrazuje jej textem: �Z.37� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z38 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z38� a nahrazuje jej textem: �Z.38� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z39 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z39� a nahrazuje jej textem: �Z.39� 

- v 2. sloupci ru�í text: �výroba a skladování � lehký prùmysl� a nahrazuje jej textem: �výroba lehká� 

� v øádku plochy Z41 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z41� a nahrazuje jej textem: �Z.41� 

- v 2. sloupci ru�í text: �rekreace � plochy staveb pro rodinnou rekreaci� a nahrazuje jej textem: �rekreace 

individuální� 

� v øádku plochy Z42 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z42� a nahrazuje jej textem: �Z.42� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 

� v øádku plochy Z43 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z43� a nahrazuje jej textem: �Z.43� 

- v 2. sloupci ru�í text: �plochy pro stavby a zaøízení pro nakládání s odpady� a nahrazuje jej textem: �nakládání 
s odpady� 

� v øádku plochy Z45 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z45� a nahrazuje jej textem: �Z.45� 

- v 2. sloupci ru�í text: �technická infrastruktura � in�enýrské sítì (TI)� a nahrazuje jej textem: �technická 
infrastruktura v�eobecná (TU)� 

� v øádku plochy Z46 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z46� a nahrazuje jej textem: �Z.46� 

- v 2. sloupci ru�í text: �smí�ené obytné � venkovské� a nahrazuje jej textem: �smí�ené obytné venkovské� 
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� v øádku plochy Z47 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z47� a nahrazuje jej textem: �Z.47� 

- v 2. sloupci ru�í text: �veøejná prostranství � veøejná zeleò (ZV)� a nahrazuje jej textem: �zeleò � parky a 

parkovì upravené plochy (ZP)� 

(1.6) V kapitole �3. Urbanistická koncepce vèetnì vymezení zastavitelných ploch, ploch pøestavby a systému sídelní 
zelenì,� podkapitole �3.2. Vymezení zastavitelných ploch,� v tabulce: 

� doplòuje øádek: 

Z.48 
smí�ené obytné � 

venkovské (SV) 
- 

Skála u 
Havlíèkova 

Brodu 

(1.7) V kapitole �3. Urbanistická koncepce vèetnì vymezení zastavitelných ploch, ploch pøestavby a systému sídelní 
zelenì,� podkapitole �3.3. Vymezení ploch pøestavby,� v tabulce: 

� v øádku plochy P1 

- v 1. sloupci ru�í text: �P1� a nahrazuje jej textem: �P.1� 

- v 2. sloupci ru�í text: �veøejná prostranství (PV)� a nahrazuje jej textem: �veøejná prostranství v�eobecná 
(PU)� 

� v øádku plochy P4 

- v 1. sloupci ru�í text: �P4� a nahrazuje jej textem: �P.4� 

- v 2. sloupci ru�í text: �plochy pro stavby a zaøízení pro nakládání s odpady� a nahrazuje jej textem: �nakládání 
s odpady� 

� v øádku plochy P5 

- v 1. sloupci ru�í text: �P5� a nahrazuje jej textem: �P.5� 

- v 2. sloupci ru�í text: �bydlení � v rodinných domech � venkovské� a nahrazuje jej textem: �bydlení 
venkovské� 

- v 3. sloupci ru�í text: �Z24� a nahrazuje jej textem: �Z.24� 

� v øádku plochy P6 

- v 1. sloupci ru�í text: �P6� a nahrazuje jej textem: �P.6� 

- v 2. sloupci ru�í text: �bydlení � v rodinných domech � venkovské� a nahrazuje jej textem: �bydlení 
venkovské� 

� v øádku plochy P7 

- v 1. sloupci ru�í text: �P7� a nahrazuje jej textem: �P.7� 

- v 2. sloupci ru�í text: �veøejná prostranství (PV)� a nahrazuje jej textem: �veøejná prostranství v�eobecná 
(PU)� 

� v øádku plochy P8 

- v 1. sloupci ru�í text: �P8� a nahrazuje jej textem: �P.8� 

- v 2. sloupci ru�í text: �veøejná prostranství � veøejná zeleò (ZV)� a nahrazuje jej textem: �zeleò � parky a 

parkovì upravené plochy (ZP)� 

(1.8) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.1. 

Obèanské vybavení�: 

� ru�í text podnadpisu: �Obèanské vybavení � veøejná infrastruktura (OV)� 

� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �Obèanské vybavení veøejné (OV)� 

� v dal�ím odstavci ru�í text: �veøejné infrastruktury�     a nahrazuje jej textem: �veøejného� 

� ru�í text podnadpisu: �Obèanské vybavení � komerèní zaøízení malá a støední (OM)� 

� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �Obèanské vybavení komerèní (OK)� 

� ru�í text podnadpisu: �Obèanské vybavení � tìlovýchovná a sportovní zaøízení (OS)� 



� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �Obèanské vybavení � sport (OS)� 

� v dal�ím odstavci ru�í text: �tìlovýchovných a sportovních zaøízení�     a nahrazuje jej textem: �sportu� 

(1.9) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.1. 

Obèanské vybavení� v tabulce: 

� v 1. sloupci ru�í text: �Z22� a nahrazuje jej textem: �Z.22� 

� v 2. sloupci ru�í text: �Obèanské vybavení � tìlovýchovná a sportovní zaøízení� a nahrazuje jej textem: �Obèanské 
vybavení - sport� 

(1.10) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.2. Veøejná 
prostranství�: 

� ru�í text podnadpisu: �Veøejná prostranství � (PV)� 

� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �Veøejná prostranství v�eobecná (PU)� 

(1.11) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.2. Veøejná 
prostranství,� v oddílu �Veøejná prostranství � (PV),� tabulce: 

� v øádku plochy P1 v 1. sloupci ru�í text: �P1� a nahrazuje jej textem: �P.1� 

� v øádku plochy P7 v 1. sloupci ru�í text: �P7� a nahrazuje jej textem: �P.7� 

� v øádku plochy Z32  

- v 1. sloupci ru�í text: �Z32� a nahrazuje jej textem: �Z.32� 

- v 3. sloupci ru�í text: �Z30� a nahrazuje jej textem: �Z.30� 

� a dále v 2. sloupci ru�í text: �PV � veøejná prostranství� a nahrazuje jej textem: �PU � veøejná prostranství 
v�eobecná� 

(1.12) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.2. Veøejná 
prostranství,� v oddílu �Veøejná prostranství � veøejná zeleò (ZV):� 

� ru�í text podnadpisu: �Veøejná prostranství � veøejná zeleò (ZV)� 

� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �Zeleò � parky a parkovì upravené plochy (ZP)� 

� a dále v prvním odstavci ru�í text: �veøejných prostranství � � 

(1.13) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.2. Veøejná 
prostranství,� v oddílu �Veøejná prostranství � veøejná zeleò (ZV),� v tabulce:  

� v øádku plochy P8 

- v 1. sloupci ru�í text: �P8� a nahrazuje jej textem: �P.8� 

- v 2. sloupci ru�í text: �ZV � veøejná prostranství � veøejná zeleò� a nahrazuje jej textem: �ZP � zeleò � parky a 

parkovì upravené plochy� 

� v øádku plochy Z47 

- v 1. sloupci ru�í text: �Z47� a nahrazuje jej textem: �Z.47� 

- v 2. sloupci ru�í text: �ZV � veøejná prostranství � veøejná zeleò� a nahrazuje jej textem: �ZP � zeleò � parky a 

parkovì upravené plochy� 

(1.14) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.2. Veøejná 
prostranství,� v oddílu �Veøejná prostranství � veøejná zeleò (ZV),� v pøedposledním odstavci:  

� ru�í text: �obèanského vybavení � veøejné infrastruktury� a nahrazuje jej textem: �obèanského vybavení veøejného� 

� dále ru�í text: �dopravní infrastruktury � silnièní� a nahrazuje jej textem: �dopravy silnièní� 

� a dále ru�í text: �tìlovýchovných a sportovních zaøízení� a nahrazuje jej textem: �sportu� 

(1.15) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.3. 
Dopravní infrastruktura�: 

� v 3. a 5. odstavci pøed oznaèení koridorù KD1J a KD2 doplòuje text: �CNZ.� 

(1.16) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.3. 
Dopravní infrastruktura,� pod podmínkami vyu�ití pro koridory dopravní infrastruktury: 
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� doplòuje text:  

�Koncepce dopravy dále doplòuje komunikaci zaji��ující pøístup do místní èásti Le�tina v návaznosti na pøelo�ku 
silnice I/34: 

· Roz�í ení!a!úpravy!stávající!komunikace! 

Pro roz�íøení komunikace je v územním plánu vymezen koridor CNU.KD3 o promìnlivé �íøce v prùmìru cca 20 m.  

Omezení stanovená v koridorech zanikají realizací staveb, pro nì� jsou vymezeny.  

Podmínky vyu�ití v koridoru pro roz�í!ení stávající komunikace � CNU.KD3: 

Pro èásti ploch s rozdílným zpùsobem vyu�ití zasahující do koridoru dopravní infrastruktury platí kromì podmínek 
vyu�ití stanovených pro tyto plochy následující podmínky vyu�ití: 

hlavní vyu�ití: 

- pozemní komunikace vèetnì souvisejících ploch 

pøípustné vyu�ití: 

- úpravy stávajících pozemních komunikací  

- zastávky veøejné hromadné dopravy 

- související komunikace pro pì�í a cyklisty  

- související stavby a zaøízení technické infrastruktury 

- plochy ochranné a izolaèní zelenì, prvky ÚSES 

- protihluková opatøení, protierozní a protipovodòová opatøení 

- revitalizaèní opatøení na vodních tocích, terénní úpravy 

- nezbytné asanaèní úpravy 

podmínìnì pøípustné vyu�ití: 

- dal�í stavby a zaøízení zejména dopravní a technické infrastruktury, pokud podstatným zpùsobem neomezí 
umístìní navrhované dopravní stavby 

nepøípustné vyu�ití: 

- jakékoliv vyu�ití, které by podstatným zpùsobem omezilo umístìní navrhované dopravní stavby� 

(1.17) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.3. 
Dopravní infrastruktura:�  

� v 1. odstavci pod novì doplnìným textem pøed oznaèení koridoru KD1J doplòuje text: �CNZ.� 

� v 2. odstavci pod novì doplnìným textem:  

- ru�í text: �P1� a nahrazuje jej textem: �P.1� 

- ru�í text: �P7� a nahrazuje jej textem: �P.7� 

- ru�í text: �PV� a nahrazuje jej textem: �PU� 

� v 3. odstavci pod novì doplnìným textem ru�í text: �Z32� a nahrazuje jej textem: �Z.32� 

� ve 4. odstavci pod novì doplnìným textem:  

- ru�í text: �Z11� a nahrazuje jej textem: �Z.11� 

- ru�í text: �Z10� a nahrazuje jej textem: �Z.10� 

� v 5. odstavci pod novì doplnìným textem pøed oznaèení koridorù KMK1 a KMK7 doplòuje text: �CNU.� 

(1.18) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.3. 
Dopravní infrastruktura,� v tabulce na konci kapitoly: 

� v øádku koridoru KD1J v 1. sloupci pøed oznaèení koridoru KD1J doplòuje text: �CNZ.� 

� v øádku koridoru KD2 v 1. sloupci pøed oznaèení koridoru KD2 doplòuje text: �CNZ.� 

(1.19) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.3. 
Dopravní infrastruktura,� v tabulce na konci kapitoly: 



� pod øádek koridoru KD2 doplòuje nový øádek:  

CNU.KD3 
koridor pro roz�í ení!komunikace!p ipojující!

sídlo Le�tina na silnici I/34 

koridor pro roz�íøení místní 
komunikace 

- 

(1.20) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.3. 
Dopravní infrastruktura,� v tabulce na konci kapitoly: 

� v øádku plochy Z10 ru�í text: �Z10� a nahrazuje jej textem: �Z.10� 

� v øádku plochy Z11 ru�í text: �Z11� a nahrazuje jej textem: �Z.11� 

(1.21) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.4. 

Technická infrastruktura� v oddíle �Koncepce zásobování pitnou vodou�: 

� v rámci popisu místní èásti Le�tina ru�í text: 

�Koncepce zásobování pitnou vodou místní èásti Skála uva�uje variantnì s napojením na VDJ Le�tina 35 m3 pøes 
rozvodnou sí� Le�tiny.� 

� v rámci popisu místní èásti Skála ru�í text: 

�pøes stávající úpravnu vody a tlakovou stanici umístìnou ve vodojemu� 

� a zároveò jej nahrazuje textem:  

�Mezi obcemi Skála a Le�tina byl souèasnì vybudován vodovodní pøivadìè pro mo�nost zásobování pitnou vodou 
obce Le�tina z VDJ Mozerov.� 

(1.22) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.4. 

Technická infrastruktura� v oddíle �Odvádìní a èi�tìní odpadních vod�: 

� v 2. odstavci ru�í text: �Z34� a nahrazuje jej textem: �Z.34� 

� a dále ru�í text: �Z45� a nahrazuje jej textem: �Z.45� 

(1.23) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.4. 

Technická infrastruktura� v oddíle �Odvádìní a èi�tìní odpadních vod,� v tabulce na konci kapitoly: 

� v øádku plochy Z32:  

- v 1. sloupci ru�í text: �Z32� a nahrazuje jej textem: �Z.34� 

- v 2. sloupci ru�í text: �TI � technická infrastruktura � in�enýrské sítì� a nahrazuje jej textem: �TU � technická 
infrastruktura v�eobecná� 

� v øádku plochy Z45:  

- v 1. sloupci ru�í text: �Z45� a nahrazuje jej textem: �Z.45� 

- v 2. sloupci ru�í text: �TI � technická infrastruktura � in�enýrské sítì� a nahrazuje jej textem: �TU � technická 
infrastruktura v�eobecná� 

(1.24) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.4. 
Technická infrastruktura� v oddíle �Zásobování elektrickou energií�: 

� pøed oznaèení koridoru KTI1 doplòuje text: �CNZ.� 

(1.25) V kapitole �4. Koncepce veøejné infrastruktury, vèetnì podmínek pro její umís�ování,� podkapitole �4.4. 
Technická infrastruktura� v oddíle �Odpady,� v tabulce: 

� v øádku plochy P4:  

- v 1. sloupci ru�í text: �P4� a nahrazuje jej textem: �P.4� 

- v 2. sloupci ru�í text: �plochy pro stavby a zaøízení pro nakládání s odpady� a nahrazuje jej textem: �nakládání 
s odpady� 

� v øádku plochy Z43:  

- v 1. sloupci ru�í text: �Z43� a nahrazuje jej textem: �Z.43� 

- v 2. sloupci ru�í text: �plochy pro stavby a zaøízení pro nakládání s odpady� a nahrazuje jej textem: �nakládání 
s odpady� 
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(1.26) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v oddílu �W � plochy vodní a vodohospodáøské:� 

� ru�í text podnadpisu: �W � plochy vodní a vodohospodáøské� 

� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �WU � vodní a vodohospodáøské v�eobecné� 

(1.27) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v oddílu �W � plochy vodní a vodohospodáøské,� v tabulce:  

� v øádku plochy K1 v 1. sloupci ru�í text: �K1� a nahrazuje jej textem: �K.1� 

� v øádku plochy K2 v 1. sloupci ru�í text: �K3� a nahrazuje jej textem: �K.3� 

� a dále v 2. sloupci ru�í text: �W � plochy vodní a vodohospodáøské� a nahrazuje jej textem: �WU � vodní a 
vodohospodáøské v�eobecné� 

(1.28) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v oddílu �NL � plochy lesní:�  

� ru�í text podnadpisu: �NL � plochy lesní� 

� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �LU � lesní v�eobecné� 

(1.29) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v oddílu �NL � plochy lesní,� v tabulce:  

� v øádku plochy K4 v 1. sloupci ru�í text: �K4� a nahrazuje jej textem: �K.4� 

� v øádku plochy K5 v 1. sloupci ru�í text: �K5� a nahrazuje jej textem: �K.5� 

� v øádku plochy K6 v 1. sloupci ru�í text: �K6� a nahrazuje jej textem: �K.6� 

� a dále v 2. sloupci ru�í text: �NL � plochy lesní� a nahrazuje jej textem: �LU � lesní v�eobecné� 

� a dále v 3. sloupci ru�í text: �K5� a nahrazuje jej textem: �K.5� 

(1.30) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v oddílu �NP � plochy pøírodní:�  

� ru�í text podnadpisu: �NP � plochy pøírodní� 

� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �NU � pøírodní v�eobecné� 

(1.31) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v oddílu �NSzp � plochy smí�ené nezastavìného území � zemìdìlské, 
pøírodní:�  

� ru�í text podnadpisu: �NSzp � plochy smí�ené nezastavìného území � zemìdìlské, pøírodní� 

� a zároveò jej nahrazuje podnadpisem: �MU � smí�ené nezastavìného území v�eobecné� 

(1.32) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v oddílu �Prostupnost krajiny:�  

� v 3. odstavci ru�í text: �KMK1, KMK2, KMK3, KMK4, KMK5, KMK6, KMK7� a nahrazuje jej textem: �CNU.KMK1, 
CNU.KMK2, CNU.KMK3, CNU.KMK4, CNU.KMK5, CNU.KMK6, CNU.KMK7� 

� ve 4. odstavci ru�í text: �KMK1, KMK2, KMK3, KMK4, KMK5, KMK6, KMK7� a nahrazuje jej textem: �CNU.KMK1, 
CNU.KMK2, CNU.KMK3, CNU.KMK4, CNU.KMK5, CNU.KMK6, CNU.KMK7� 

(1.33) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v oddílu �Protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi:�  

� v 1. odstavci ru�í text: �NSzp� a nahrazuje jej textem: �MU� 



� v 3. odstavci ru�í text: �KRO1, KRO2, KRO3, KRO4� a nahrazuje jej textem: �CNU.KRO1, CNU.KRO2, CNU.KRO3, 

CNU.KRO4� 

� ve 4. odstavci ru�í text: �KRO1, KRO2, KRO3, KRO4� a nahrazuje jej textem: �CNU.KRO1, CNU.KRO2, CNU.KRO3, 

CNU.KRO4� 

(1.34) V kapitole �5. Koncepce uspoøádání krajiny, vèetnì vymezení ploch a stanovení podmínek pro zmìny v jejich 

vyu�ití, územní systém ekologické stability, prostupnosti krajiny, protierozní opatøení, ochrana pøed povodnìmi, 
rekreace, dobývání nerostù a podobnì,� v podkapitole �5.2 Návrh systému ekologické stability:�  

� v tabulce regionálních prvkù ÚSES:  

- v øádku RBC 718 v 1. sloupci ru�í text: �RBC 718� a nahrazuje jej textem: �RBC.718� 

� v tabulce lokálních prvkù ÚSES - biocentra:  

- v øádku LBC 2 v 1. sloupci ru�í text: �LBC 2� a nahrazuje jej textem: �LBC.2� 

- v øádku LBC 3 v 1. sloupci ru�í text: �LBC 3� a nahrazuje jej textem: �LBC.3� 

- v øádku LBC 5 v 1. sloupci ru�í text: �LBC 5� a nahrazuje jej textem: �LBC.5� 

- v øádku LBC 18 v 1. sloupci ru�í text: �LBC 18� a nahrazuje jej textem: �LBC.18� 

- v øádku LBC 19 v 1. sloupci ru�í text: �LBC 19� a nahrazuje jej textem: �LBC.19� 

� v tabulce lokálních prvkù ÚSES - biokoridory:  

- v øádku LBK 1 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 1� a nahrazuje jej textem: �LBK.1� 

- v øádku LBK 2 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 2� a nahrazuje jej textem: �LBK.2� 

- v øádku LBK 3 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 3� a nahrazuje jej textem: �LBK.3� 

- v øádku LBK 4 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 4� a nahrazuje jej textem: �LBK.4� 

- v øádku LBK 5 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 5� a nahrazuje jej textem: �LBK.5� 

- v øádku LBK 6 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 6� a nahrazuje jej textem: �LBK.6� 

- v øádku LBK 16 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 16� a nahrazuje jej textem: �LBK.16� 

- v øádku LBK 18 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 18� a nahrazuje jej textem: �LBK.18� 

- v øádku LBK 19 v 1. sloupci ru�í text: �LBK 19� a nahrazuje jej textem: �LBK.19� 

� a dále v odstavci pod tabulkou biokoridorù ru�í text: �plochy pøírodní (NP)� a nahrazuje jej textem: �pøírodní 
v�eobecné (NU)� 

(1.35) V kapitole �6. Stanovení podmínek pro vyu�ití ploch s rozdílným zpùsobem vyu�ití s urèením pøeva�ujícího úèelu 
vyu�ití (hlavní vyu�ití), pokud je mo�né jej stanovit, pøípustného vyu�ití, nepøípustného vyu�ití, popøípadì 
podmínìnì pøípustného vyu�ití tìchto ploch a stanovení podmínek prostorového uspoøádání, vèetnì základních 
podmínek ochrany krajinného rázu (napø. vý�ková regulace zástavby, intenzity vyu�ití pozemkù v plochách):� 

� v nadpisu oddílu Bydlení � v bytových domech (BH) ru�í text: �Bydlení � v bytových domech -BH� a nahrazuje jej 

textem: �Bydlení hromadné (BH)� 

� v nadpisu oddílu Bydlení � v rodinných domech � venkovské � BV ru�í text: �Bydlení � v rodinných domech � 

venkovské -BV� a nahrazuje jej textem: �Bydlení venkovské (BV)� 

� v nadpisu oddílu Rekreace � plochy staveb pro rodinnou rekreaci -RI ru�í text: �Rekreace � plochy staveb pro 

rodinnou rekreaci - RI� a nahrazuje jej textem: �Rekreace individuální (RI)� 

� v nadpisu oddílu Obèanské vybavení � veøejná infrastruktura - OV ru�í text: �Obèanské vybavení � veøejná 
infrastruktura -OV� a nahrazuje jej textem: �Obèanské vybavení veøejné (OV)� 

� v nadpisu oddílu Obèanské vybavení � komerèní zaøízení malá a støední - OM ru�í text: �Obèanské vybavení � 

komerèní zaøízení malá a støední - OM� a nahrazuje jej textem: �Obèanské vybavení komerèní (OK)� 

� v nadpisu oddílu Obèanské vybavení � tìlovýchovná a sportovní zaøízení - OS ru�í text: �Obèanské vybavení � 

tìlovýchovná a sportovní zaøízení - OS� a nahrazuje jej textem: �Obèanské vybavení � sport (OS)� 

� v nadpisu oddílu Smí�ené obytné � venkovské - SV ru�í text: �Smí�ené obytné � venkovské - SV� a nahrazuje jej 

textem: �Smí�ené obytné venkovské (SV)� 

� v nadpisu oddílu Dopravní infrastruktura � silnièní - DS ru�í text: �Dopravní infrastruktura � silnièní - DS� a 

nahrazuje jej textem: �Doprava silnièní (DS)� 
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� v nadpisu oddílu Technická infrastruktura � in�enýrské sítì - TI ru�í text: �Technická infrastruktura � in�enýrské sítì 
- TI� a nahrazuje jej textem: �Technická infrastruktura v�eobecná (TU)� 

� v nadpisu oddílu Plochy pro stavby a zaøízení pro nakládání s odpady - TO ru�í text: �Plochy pro stavby a zaøízení 
pro nakládání s odpady - TO� a nahrazuje jej textem: �Nakládání s odpady (TO)� 

� v nadpisu oddílu Výroba a skladování � lehký prùmysl - VL ru�í text: �Výroba a skladování � lehký prùmysl - VL� a 

nahrazuje jej textem: �Výroba lehká (VL)� 

� v nadpisu oddílu Výroba a skladování � zemìdìlská výroba - VZ ru�í text: �Výroba a skladování � zemìdìlská 
výroba - VZ� a nahrazuje jej textem: �Výroba zemìdìlská a lesnická (VZ)� 

� v nadpisu oddílu Veøejná prostranství - PV ru�í text: �Veøejná prostranství - PV� a nahrazuje jej textem: �Veøejná 
prostranství v�eobecná (PU)� 

� v nadpisu oddílu Veøejná prostranství � veøejná zeleò - ZV ru�í text: �Veøejná prostranství � veøejná zeleò - ZV� a 

nahrazuje jej textem: �Zeleò � parky a parkovì upravené plochy (ZP)� 

� v nadpisu oddílu Zeleò � soukromá a vyhrazená - ZS ru�í text: �Zeleò � soukromá a vyhrazená - ZS� a nahrazuje jej 

textem: �Zeleò � zahrady a sady (ZZ)� 

� v nadpisu oddílu Zeleò � pøírodního charakteru - ZP ru�í text: �Zeleò � pøírodního charakteru - ZP� a nahrazuje jej 

textem: �Zeleò krajinná (ZK)� 

� v nadpisu oddílu Zeleò � ochranná a izolaèní - ZO ru�í text: �Zeleò � ochranná a izolaèní - ZO� a nahrazuje jej 

textem: �Zeleò ochranná a izolaèní (ZO)� 

� v nadpisu oddílu Plochy vodní a vodohospodáøské - W ru�í text: �Plochy vodní a vodohospodáøské - W� a 

nahrazuje jej textem: �Vodní a vodohospodáøské v�eobecné (WU)� 

� v nadpisu oddílu Plochy zemìdìlské - NZ ru�í text: �Plochy zemìdìlské - NZ� a nahrazuje jej textem: �zemìdìlské 
v�eobecné (AU)� 

� v nadpisu oddílu Plochy lesní - NL ru�í text: �Plochy lesní - NL� a nahrazuje jej textem: �lesní v�eobecné (LU)� 

� v nadpisu oddílu Plochy pøírodní - NP ru�í text: �Plochy pøírodní - NP� a nahrazuje jej textem: �pøírodní v�eobecné 

(NU)� 

� v nadpisu oddílu Plochy smí�ené nezastavìného území � zemìdìlské, pøírodní - NSzp ru�í text: �Plochy smí�ené 
nezastavìného území � zemìdìlské, pøírodní - NSzp� a nahrazuje jej textem: �smí�ené nezastavìného území 
v�eobecné (MU)� 

(1.36) V kapitole �6. Stanovení podmínek pro vyu�ití ploch s rozdílným zpùsobem vyu�ití s urèením pøeva�ujícího úèelu 
vyu�ití (hlavní vyu�ití), pokud je mo�né jej stanovit, pøípustného vyu�ití, nepøípustného vyu�ití, popøípadì 
podmínìnì pøípustného vyu�ití tìchto ploch a stanovení podmínek prostorového uspoøádání, vèetnì základních 
podmínek ochrany krajinného rázu (napø. vý�ková regulace zástavby, intenzity vyu�ití pozemkù v plochách):� 

� v podmínìnì pøípustném vyu�ití ploch novì oznaèených jako Vodní a vodohospodáøské v�eobecné (WU) doplòuje 
odrá�ku s textem: �stavby a zaøízení pro výrobu elektrické energie z obnovitelných zdrojù za podmínky, �e nenaru�í 
krajinný ráz území a souèasnì za podmínky, �e v pøípadì jejich umístìní na ZPF I. a II. tøídy ochrany bude prokázán 
výraznì pøeva�ující veøejný zájem nad veøejným zájmem ochrany ZPF)� 

� v podmínìnì pøípustném vyu�ití ploch novì oznaèených jako Zemìdìlské v�eobecné (AU) doplòuje odrá�ku s 
textem: �stavby a zaøízení pro výrobu elektrické energie z obnovitelných zdrojù za podmínky, �e nenaru�í krajinný 
ráz území a souèasnì za podmínky, �e v pøípadì jejich umístìní na ZPF I. a II. tøídy ochrany bude prokázán výraznì 
pøeva�ující veøejný zájem nad veøejným zájmem ochrany ZPF)� 

� v podmínìnì pøípustném vyu�ití ploch novì oznaèených jako Smí�ené nezastavìného území v�eobecné (MU) 
doplòuje odrá�ku s textem: �stavby a zaøízení pro výrobu elektrické energie z obnovitelných zdrojù za podmínky, �e 
nenaru�í krajinný ráz území a souèasnì za podmínky, �e v pøípadì jejich umístìní na ZPF I. a II. tøídy ochrany bude 
prokázán výraznì pøeva�ující veøejný zájem nad veøejným zájmem ochrany ZPF)� 

(1.37) V kapitole �7. Vymezení veøejnì prospì�ných staveb, veøejnì prospì�ných opatøení, staveb a opatøení 
k zaji��ování obrany a bezpeènosti státu a ploch pro asanaci, pro které lze práva k pozemkùm a stavbám 
vyvlastnit,� v 1. tabulce (veøejnì prospì�né stavby): 

� v øádku plochy WD2 

- v 1. sloupci ru�í text: �WD2� a nahrazuje jej textem: �VD.2� 

- v 3. sloupci ru�í text: �Z10� a nahrazuje jej textem: �Z.10� 

� v øádku plochy WD3 



- v 1. sloupci ru�í text: �WD3� a nahrazuje jej textem: �VD.3� 

- v 3. sloupci ru�í text: �Z11� a nahrazuje jej textem: �Z.11� 

� v øádku plochy WT4 

- v 1. sloupci ru�í text: �WT4� a nahrazuje jej textem: �VT.4� 

� v øádku plochy WT5 

- v 1. sloupci ru�í text: �WT5� a nahrazuje jej textem: �VT.5� 

- v 3. sloupci ru�í text: �Z34� a nahrazuje jej textem: �Z.34� 

� v øádku plochy WT6 

- v 1. sloupci ru�í text: �WT6� a nahrazuje jej textem: �VT.6� 

- v 3. sloupci ru�í text: �P4� a nahrazuje jej textem: �P.4� 

� v øádku plochy WT8 

- v 1. sloupci ru�í text: �WT8� a nahrazuje jej textem: �VT.8� 

- v 3. sloupci ru�í text: �Z43� a nahrazuje jej textem: �Z.43� 

� v øádku plochy WT9 

- v 1. sloupci ru�í text: �WT9� a nahrazuje jej textem: �VT.9� 

- v 3. sloupci ru�í text: �Z45� a nahrazuje jej textem: �Z.45� 

(1.38) V kapitole �7. Vymezení veøejnì prospì�ných staveb, veøejnì prospì�ných opatøení, staveb a opatøení 
k zaji��ování obrany a bezpeènosti státu a ploch pro asanaci, pro které lze práva k pozemkùm a stavbám 
vyvlastnit,� v 2. tabulce (koridory pro veøejnì prospì�né stavby a opatøení): 

� v øádku plochy WD5 

- v 1. sloupci ru�í text: �WD5� a nahrazuje jej textem: �VD.5� 

- v 3. sloupci pøed oznaèení koridoru KD1J doplòuje text: �CNZ.� 

� v øádku plochy WD6 � WD12 

- v 1. sloupci ru�í text: �WD6 � WD12� a nahrazuje jej textem: �VD.6 � VD.12� 

- v 3. sloupci pøed oznaèení koridorù KMK1 a KMK7 doplòuje text: �CNU.� 

� v øádku plochy WR1 � WR4 

- v 1. sloupci ru�í text: �WR1 � WR4� a nahrazuje jej textem: �VR.1 � VR.4� 

- v 3. sloupci pøed oznaèení koridorù KRO1 a KRO4 doplòuje text: �CNU.� 

� v øádku plochy WT7 

- v 1. sloupci ru�í text: �WT7� a nahrazuje jej textem: �VT.7� 

- v 3. sloupci pøed oznaèení koridoru KTI1 doplòuje text: �CNZ.� 

� v øádku plochy WD13 

- v 1. sloupci ru�í text: �WD13� a nahrazuje jej textem: �VD.13� 

- v 3. sloupci pøed oznaèení koridoru KD2 doplòuje text: �CNZ.� 

(1.39) V kapitole �7. Vymezení veøejnì prospì�ných staveb, veøejnì prospì�ných opatøení, staveb a opatøení 
k zaji��ování obrany a bezpeènosti státu a ploch pro asanaci, pro které lze práva k pozemkùm a stavbám 
vyvlastnit,� v 2. tabulce (koridory pro veøejnì prospì�né stavby a opatøení): 

� pod øádek plochy VD13 doplòuje nový øádek:  

VD.14 Skála u Havlíèkova Brodu 
koridor pro roz�íøení komunikace pøipojující sídlo Le�tina na 

silnici I/34 (CNU.KD3) 

(1.40) V kapitole �7. Vymezení veøejnì prospì�ných staveb, veøejnì prospì�ných opatøení, staveb a opatøení 
k zaji��ování obrany a bezpeènosti státu a ploch pro asanaci, pro které lze práva k pozemkùm a stavbám 
vyvlastnit,� v 3. tabulce (veøejnì prospì�ná opatøení): 
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� v øádku plochy WU 

- v 1. sloupci ru�í text: �WU� a nahrazuje jej textem: �VU.2� 

� v øádku plochy U140 

- v 1. sloupci ru�í text: �U140� a nahrazuje jej textem: �VU.1� 

- v 3. sloupci ru�í text: �RBC 718� a nahrazuje jej textem: �RBC.718� 

(1.41) V kapitole �8. Vymezení dal�ích veøejnì prospì�ných staveb a veøejnì prospì�ných opatøení, pro které lze 
uplatnit pøedkupní právo,� v tabulce: 

� v øádku plochy PP1 

- v 1. sloupci ru�í text: �PP1� a nahrazuje jej textem: �PP.1� 

- ve 4. sloupci ru�í text: �P1� a nahrazuje jej textem: �P.1� 

� v øádku plochy PP2 

- v 1. sloupci ru�í text: �PP2� a nahrazuje jej textem: �PP.2� 

- ve 4. sloupci ru�í text: �P7� a nahrazuje jej textem: �P.7� 

� v øádku plochy PP3 

- v 1. sloupci ru�í text: �PP3� a nahrazuje jej textem: �PP.3� 

- ve 4. sloupci ru�í text: �Z32� a nahrazuje jej textem: �Z.32� 

(1.42) V kapitole �9. Vymezení ploch a koridorù územních rezerv a stanovení mo�ného budoucího vyu�ití, vèetnì 
podmínek pro jeho provìøení�: 

� ru�í v první vìtì text: �R1 � R7�  

� a dále v tabulce územních rezerv: 

- v øádku plochy R1 v 1. sloupci ru�í text: �R1� a nahrazuje jej textem: �R.1� 

- v øádku plochy R2 v 1. sloupci ru�í text: �R2� a nahrazuje jej textem: �R.2� 

- v øádku plochy R3 v 1. sloupci ru�í text: �R3� a nahrazuje jej textem: �R.3� 

- v øádku plochy R4 ru�í celý øádek:  

R4 Skála u Havlíèkova Brodu SV 

- v øádku plochy R5 v 1. sloupci ru�í text: �R5� a nahrazuje jej textem: �R.5� 

- v øádku plochy R6 v 1. sloupci ru�í text: �R6� a nahrazuje jej textem: �R.6� 

- v øádku plochy R7 v 1. sloupci ru�í text: �R7� a nahrazuje jej textem: �R.7� 

- a dále ve 4. sloupci ru�í text: �R2� a nahrazuje jej textem: �R.2� 

- a dále ve 4. sloupci pøed oznaèení koridoru KD1J doplòuje text: �CNZ.� 

(1.43) V kapitole �10. Stanovení poøadí zmìn v území�: 

� v 1. odstavci ru�í text: �Z38�     a nahrazuje jej textem: �Z.38� 

(2) Textová !ást Zm"ny !. 2 ÚP V"� obsahuje 2 titulní listy a 7 list# (13 !íslovaných stran).  

(3) Grafická !ást Zm"ny !. 2 ÚP V"� obsahuje následující výkresy: 

 

!. výkresu název výkresu m"$ítko 

1 Výkres základního èlenìní území 1 : 5 000 

2 Hlavní výkres 1 : 5 000 

3 Výkres veøejnì prospì�ných staveb, opatøení a asanací 1 : 5 000 

 

 


